Vypravování

Co by měly obsahovat jednotlivé části vypravování:

■ v úvodu – stručně představte hlavní postavy a prostředí, tj.

■ KDO je účastníkem děje,

■ KDE děj probíhá,

■ případně KDY, tj. v jaké době, popř. v jakém časovém období.

__________________________________

Vlastní vypravování se dělí na několik částí

· začátek děje

· rozvíjení děje (zápletka)

· vyvrcholení děje

· rozuzlení

· závěr

Děj začíná zápletkou, stupňuje se k vyvrcholení, po nečekaných zvratech 

a komplikacích spěje k objasnění zápletky a rozuzlení. V závěru může být kromě rozuzlení, tj. objasnění okolností děje,     

i autorovo (tvé) hodnocení události. 

__________________________________

Jaké jazykové a stylistické prostředky vám pomohou přispět k působivosti, živosti vypravování:

■ přímá řeč – oživuje vypravování a více přibližuje postavy; vypravování nabývá na opravdovosti, nesmíte ji však užívat příliš často, např.: 

Vykřikl: „Martine, hoří!“

„Honzo, uteč!“ zakřičel.

„Terezo,“ zavolal, „hned se vrať!“

■ střídání časových rovin (tj. vyprávěcích časů – minulého a přítomného) – děj zpravidla vypravujeme v minulém čase, ale pro živost a rychlejší spád děje je možno užít ve vypravování slovesné tvary v přítomném čase (tvary přítomné a minulé však nesmíme střídat libovolně), např. Spěchal jsem do třídy a vtom vidím (uvidím) na chodbě školy podivnou postavu. Jel jsem rychle a najednou slyším (zaslechnu) podivný syčivý zvuk. 

■ krátké věty, zpravidla jednočlenné nebo větné ekvivalenty – napomáhají rychlejšímu spádu děje, zvyšují napětí, např. Setmělo se. Blesk. Rána. A znovu. Podruhé. Potřetí. Začalo hustě pršet.

__________________________________

Základem dobré slohové práce je bohatá slovní zásoba; při vypravování 

se využívají zejména:

■ různá dějová slovesa, tj. slovesa, která vyjadřují děj, např. místo 

Včera byl hokej – Včera se hrál hokej.

K Vánocům jsem udělala / upletla, vyrobila dědečkovi šálu. 

Všechny své tajnosti mám / ukrývám, schovávám v krabici pod postelí. 

■ synonyma – zpestřují vypravování, jsou to tzv. slova souznačná, tj. slova se stejným nebo podobným významem, např. utíkat – běžet, hned – okamžitě, hezký – pěkný, konat – dělat – činit aj.

■ zdrobněliny – odvozují se 

od podstatných jmen, vyjadřují menší rozměr nebo častěji citové zabarvení – chlapeček, míček, sešitek, stolek, žáček, tatínek, Martínek, koník, nožík, holčička, kočička, knížečka aj.

■ obrazná pojmenování
· metafora – vzniká přenesením významu na základě vnější podobnosti skutečností, např. oko – základní význam = orgán zraku, přenesené významy – pytlácké oko, oko na punčoše

· přirovnání – nějaký jev (předmět, člověka) přirovnáváme k jinému jevu 
  na základě nějaké společné vlastnosti;

  mají obvykle spojovací výraz jak(o), 
  např. lže jako když tiskne.

■ citoslovce

· vyjadřují nálady, city a vůli mluvčího nebo označují hlasy a zvuky, např. au, brr, fuj, bum, prásk, joj, ach.

__________________________________

Pozor si musíte dávat též na:

■ slovosled – ve větě také záleží na pořádku slov – není v češtině libovolný, mění se hlavně při důrazu či vyjadřujeme-li vzrušení, všimněte si rozdílů, 

např. 

Najednou něco zapraskalo v křoví.

· V křoví najednou něco zapraskalo.

To je krásná práce.

· Krásná práce to je!

Pojď sem rychle.

· Rychle sem pojď!

■ citlivé užívání prostředků hovorových 

a nespisovných

Vypravování by mělo být psáno spisovným jazykem, pro oživení využijte hovorových či nespisovných prostředků, měly by však být vždy funkční, např. v přímé řeči, kde přispívají k charakteristice postavy. 

